














































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































LE S E: noun; means love.
NicC N —: preposition of genetive,
1C: abbreviation for IHCOY'C Jesus
it is usually written ric
EQOYN E—NEY—ATIOCTOZANOC To his Apostles
ERO0YN adverb, means inside with movement
and is composed of E— (preposition),

and o,0¥ N means inside; it is always

used as a compound word. The adverb

P A followed by a preposition

gives an expression which has the

meaning of a preposition: AR )

€— inside, NE Possessive adj.
eRo2Axe for, because. A compound conjunction

formed with e RO\ and X € .(p. 336)

MTIEYQ EN NAAY EPOOY He did not hide anything from him.
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LLTIEY— PEN

oEN

DAAY

EPOOY
E_EPO,,

cEN—

Negr&nve
NE

o Buve

THpPp— 0¥

the negative of the 1st past perfect.
It is the compound form for the verb

&, LN, he hides

an indefinite pronoun "no one" "nothing"

(see 110)

to them
preposition used with the third plural.

Preposition meaning in, between or

among and which, in the pronominal

form, becomes N@ T,
works
article

plural of gwﬁ work, something or

anything (thing).

All of them. A personal form which

comes always in the pronominal form

3rd per. plural.
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N— TEY— LNT—NOYTE From (of) his divinity

N— preposition
Teqf possessive adjective.
LNT— Article indicates the abstract noun.
NOYTE God.
(2)
oY — CON once, one time
oY Indefinite article
o€ — In, for o EN—, ¥ changes to AL in
front of TT
TIE — CLLOY The blessing
ne— Article.
- r- “f‘O‘Y‘ N—OEIK Frorﬁ the five breads (loaves)
- Preposition for It in front of Ti1,;TT1—

article, T O five;




N— OEIK

= 1T

= WET— 8110'1'

wen

M—TIEY EIVT

u_

L-TN-CaWyqg HNH—-OEIK

TIEXEBWILAC

N—1IC XE & — XOEIC

XE

N— the article of the apposition or the

determinative.

Barely

The act of blessing (the blessing). An

infinitive form used as noun:

The compound form of UYWITT to take

before @, 40T "grace.” The compound

expression ggena,uo'r"to thank" is

widespread in its use.

- of, by, from his father

preposition for N— in front of TT

From (of) the seven loaves.

(3)

Thomas said (300)

To Jesus: my Lord

enclitic particle which introduces the

direct discourse or speech.
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EIC 2,207 NIy

ElIC

A—K—=a&AaY

AAY

Hear is (this is) all the blessing

Conjunction; it is used to make the word

NI "all" an invariable and indefinite

adjective; it always comes after the

substantive (noun), and it is equivalent

to NIBEN in Bohairic.

That which I had done (did) them

Aux. of the 1st past perfect

suffix pronoun. 2nd mase. Sing, subject;

composed of two words & &A—O%¥ and

&,y it is the pronominal form for

the verb EIPE to do —OY suffix

pronoun, 3 pl. accompanying 8.U.OT

NI3L. Every word accompanied by

NI is treated as a plural.
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NILLAN

with us. Pronominal form. 1st plural
for the preposition Nae— with; it is
usually 2art— and in the pronominal

form NEN,, . We also find Naedt,,

and NEALLY,,

TEK— UNT— AYABO0C Your goodness.

oYwT

—IE

EN— O0YwWw

E— TPEK—TIIEGH

E—

(4)

, alone

copula

We want. 2nd present

aux.

subj. 1st plural

so that you certify

preposition




TPEK

TIoH

00N

€E—QEN— PEY—1L00YT

Peq-

Causative infinitive 2m. sing.; The use of

ETPE— ET P,y in the sense of the
subj. is very frequent.

Greek word; its origin is TTELOELV and
in Coptic Sahidic, the V is dropped from
the Greek verb.

We. A pronominal form for the
preposition N— $2320,, with the 1st
plur. indicates the direct compl. € poqg
"what concerning it" or "concerning this

subject."

Concerning, the "dead persons" "the dead"

preposition introducing the compl. of
NAY "to see," 88"— an indefinite
article in the plural,

particle which indicates the active

participle,
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00T dead; qualitative of 20O "to die"

EXY—ENKOTK Those who are (asleep) sleeping;

2nd present.

€E— &K— TOYNAC OY Those whom you are (have) arisen
TOoOYNAC,, from the verb TOYNOC,, arose
(from death)
(5)
EY— JLAEIN as a sign.
EXY— consists of two words €E— OY¥-—,

preposition and an indefinite article.

N—ITEK—ANACTACIC "Of your resurrection”

ET— Na— WWIIE "which will be"

ET— relative pronoun.

N& indicates the future

20N Adverb; means "in reality--truth"
COoOYH to know
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XE

WHPE

XHPpA

OYET

WITHPE

that

son

widow

impersonal verb or is other (than), is

different (from)

miracle

IL—TI—NAY ETELLLLAY "From this moment"

ETELLILAY

XE NTAKPE EPOOY

NTaK=—

o€

EY— LLO00WE

i~ TE— 2lH

composed of ET— relative, and

LAY adverb; means "there."

(6)

"Because you found them"

aux. 2nd past perfect

literary to fall down and with €—,
EPOy, tofind, to fall in with, to meet
while they are walking

on the way (road)



KEEC

nei— Tadoc
NTav— BwWA eBo
NT—

AY

BwA eBo

bone(s)

This tomb

those who were disjoined (disjointed)

relative pronoun

aux. 1st past perfect

to liberate, to release, to get loose.

WaY¥— TWEE E—NEY—EPHY They gathered all together

wax

NEY

EPHY

N—aw N—-gE

habitual present (past indicates the

habitual action.

possessive adj.

This word is always used with the

possessive adj. in the plural (73)

In what manner

NCE— Y& PEIL TIEI— 224 So that they talk in this place.




whnp
WINE
CNHY
eThRe-
ETIIOYILEL
LLWYIC
NY— NAY
60L6ELL
NTE

OHT
TAXPO

EWXE

N— NA&AY E—NET

(7)

Friend, companion.
asked
the plural of CON brother, brothers
concerning, about
its origin is emOvLELY to desire, to want.
"so that"

subj.

to touch, to feel

éubj.

heart

to support to affirm

If

For, of, to see those who are

490



NET composed of two words f{H and €T

Those who are

TWOYH to lift

UINE NCA to ask, to request

Al—0YW Yap E—XW I2I20C I said before

n— wnag the life, the ordinary word is wne,

P.N an aux. vowel.
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